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O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Esta lei regulamenta o inciso LI do Art. 5° da
Constituicdo Federal, dispondo sobre as hipoteses de extradicdo de brasileiros
naturalizados.

Art. 22 O brasileiro ndo sera extraditado, salvo o naturalizado,
nos termos definidos nesta lei.

Art. 3° O brasileiro naturalizado pode ser extraditado caso o
pedido de extradicdo se baseie em crime comum, praticado antes da naturalizacao.

8 1° A anterioridade do crime sera verificada com base na
data de sua ocorréncia.

8§ 2° O processo de extradicdo a que se refere este artigo
independe de processo administrativo com vistas a declaracédo de nulidade do ato de
naturalizacéo do extraditando.

Art. 4° Caso o pedido de extradicdo se baseie em crime
ocorrido ap06s a sua naturalizacdo, o brasileiro naturalizado somente podera ser
extraditado se o crime determinante do pedido estiver relacionado ao tréfico ilicito de
entorpecentes e drogas afins, observando-se o seguinte:

| - em se tratando de extradicAo de carater executorio o
envolvimento do extraditando serd comprovado com coOpia auténtica ou certiddo da
sentenca condenatéria transitada em julgado e, caso concedida, a extradicdo
importarda o cancelamento da naturalizacdo do extraditando por exercicio de
atividade nociva ao interesse nacional;

I - em se tratando de extradicdo de carater instrutério o
envolvimento do extraditando sera comprovado com coépia auténtica ou certidao da
sentenca de pronuncia ou da que decretar a prisdo preventiva, proferida por juiz ou
autoridade competente;

[l — em caso de urgéncia, antes da formalizacdo do pedido de
extradicdo ou conjuntamente com esse, podera ser ordenada a prisao preventiva do
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extraditando, mediante pedido do Estado interessado, encaminhado por autoridade
competente por qualquer meio que assegure a comunicacdo por escrito e
fundamentado em sentenca condenatoria, auto de prisdo em flagrante, mandado de
prisdo ou fuga do indiciado.

§ 1° A tipificagdo de crime relacionado ao tréafico ilicito de
entorpecentes e drogas afins observara a legislacdo interna aplicavel, bem como
tratados ou convencdes internacionais concernentes, em particular a Convencao
Unica das Nac¢des Unidas sobre Entorpecentes, de 1961, com o seu Protocolo de
Emendas, de 1972, a Convencdo das NacOGes Unidas sobre Substancias
Psicotropicas, de 1971, e a Convencado das Nacdes Unidas Contra o Trafico llicito de
Entorpecentes e Substancias Psicotropicas, de 1988.

§ 2° O pedido de extradicdo a que se refere este artigo podera
ser fundamentado no Artigo 6 da Convencédo das Nacdes Unidas Contra o Trafico
llicito de Entorpecentes e Substancias Psicotropicas de 1988, promulgada pelo
Decreto n° 154, de 1991, caso o Estado requerente seja dela signatario.

Art. 5° Observadas as particularidades desta lei, 0o processo de
extradicdo de brasileiro naturalizado sera regrado pelos mesmos principios,
procedimentos, condicbes e vedacfes dispostos na legislacdo aplicavel aos
processos de extradicdo de estrangeiros, e pelos tratados, convencdes ou atos
internacionais que lhe sejam aplicaveis.

Art. 6° Esta lei entra em vigor na data de sua publicacao.

JUSTIFICACAO

Sabemos que a redacgao do inciso LI do Art. 5° da Constituicéo
Federal foi produzida com participacao relevante de Emenda Aditiva apresenta pelo
entdo Deputado Francisco Rossi na Subcomissdo da Soberania e dos Direitos do
Homem e da Mulher, com a qual o Constituinte paulista pretendia que se

by

acrescentasse ao dispositivo referente a concessdo de extradicdo do brasileiro
naturalizado o seguinte texto: “....... , Ou, ainda, se estiver comprovadamente
envolvido em trafico internacional de drogas entorpecentes, quando a forma de

extradicdo sera estabelecida em lei”.
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A iniciativa no sentido de se permitir a extradicdo do brasileiro
naturalizado ndo sO6 na hipotese de crime praticado anteriormente a sua
naturalizacdo, mas também na hipotese de crime relacionado ao tréfico ilicito de
entorpecentes e drogas afins foi acolhida com as alteracbes contempladas na
redacado atual do citado dispositivo constitucional.

Sabemos ainda que a aprovacao dessa inclusdo fundamentou-
se na necessidade de se incrementar a cooperacao internacional no combate ao
crime de trafico de drogas, que tem crescido assustadoramente e onde se tem
observado que envolvidos tém se valido do instituto da naturalizacdo para se furtar a
justica, criando a figura do criminoso transnacional.

Esses fundamentos estdo cada vez mais evidentes em nosso
pais, tido como rota para escoamento e distribuicdo de drogas para Europa e EUA,
demandando crescente combate tanto no plano interno, quanto no ambito da
cooperacao judiciaria internacional. Ocorre que o intentado instrumento de combate
nao tem sido implementado por auséncia de norma integrativa, lacuna essa que o
presente Projeto de Lei pretende preencher.

A Corte Suprema tem se limitado a conceder a extradicdo no
caso em que o pedido de extradicdo do brasileiro naturalizado esteja fundamentado
em sentenca transitada em julgado, alegando, no caso de extradicbes de carater
instrutério, que o inciso LI, in fine, do Art. 5° da Lei Maior ndo é auto-aplicavel,
carecendo de norma para se posicionar quanto ao “comprovado envolvimento” do
extraditando, conforme prescreve o citado dispositivo.

Nesse contexto, nao podemos concordar com O
posicionamento de alguns, ainda que bem fundamentado, no sentido de que o citado
inciso do Art. 5° da Lei Maior € auto-aplicavel e que a expressao “na forma da lei’
dele constante significa tdo somente que a extradicdo se dara conforme a legislacao
infraconstitucional vigente.

z

Ora, conhecemos o historico desse dispositivo que aponta para
a edicdo de norma integrativa. Além disso, a simples constatacdo de que o intentado
instrumento de combate a tais crimes nao tem sido plenamente implementado revela
a premente necessidade de regulamenta-lo.
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Inserindo a presente acao legislativa nesse sentido, optamos
por dar a expressao constante do dispositivo “comprovado envolvimento” o seu
sentido pragmatico. Nao nos parece cabivel que nas extradicbes passivas, onde
reina o principio universal de aut dedere aut judicare (entregar ou julgar), a Corte
Maior adentre o mérito da matéria para decidir acerca dos pedidos concernentes.

Tal procedimento seria contrario ao espirito de cooperacao
internacional, tornando essas extradicdes morosas e inviaveis, indo contra a
conclamada agilizacdo dos procedimentos e simplificacdo das exigéncias de
apresentacao de provas nos processos de extradi¢do, prescritas no 8 7° do Artigo 6
da Convencdo das Nacbes Unidas Contra o Trafico llicito de Entorpecentes e
Substancias Psicotropicas de 1988.

Além disso, contrariaria o sistema de contenciosidade limitada
adotado pelo ordenamento juridico brasileiro. Melhor seria declarar o Estado
brasileiro competente para julgar os crimes em tais casos, conforme prevé o Art. 7°
do Cédigo Penal, negar a extradicao e viabilizar tais julgamentos fazendo-se uso dos
meios de cooperacdo judiciaria internacional.

Desse modo, o envolvimento do extraditando, de acordo com o
presente Projeto de Lei, se comprovara com 0s instrumentos comumente aceitos
pelo direito, notadamente aqueles previstos e consagrados em nossa legislacéo
aplicavel a extradicdo de estrangeiros. Ou seja, similares aos ja aceitos para a
extradicdo do brasileiro naturalizado por crime comum, praticado antes da
naturalizacao.

Por outro lado, embora somente o inciso LI in fine do Art.5°, a
extradicdo de brasileiro naturalizado por crime de drogas, demande regulamentacao,
optamos, com o intuito de dar um sentido de unidade ao projeto, por incluir o
regramento basico da extradicdo do naturalizado por crime anterior a naturalizacéo,
inclusa a préatica consagrada de n&o condicionar a extradicdo a processo
administrativo de declaracéo de nulidade do ato de sua naturalizacéo.

Além disso, evitamos repetir os principios, praticas e vedacoes
constantes na legislacdo que regula a extradicdo de estrangeiros, deixando claro a
submissdo das extradicdes previstas neste Projeto de Lei aquela legislacédo, sendo
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de se destacar na legislacéo vigente a Lei n® 6.815, de 1980, e o Decreto n° 86.715,
de 1981.

Para quem entende que a extradicAio de brasileiros
naturalizados cria injustificada discriminacéo entre brasileiros, equiparando, de certa
forma, brasileiros naturalizados a estrangeiros, cumpre lembrar que ela €
constitucional. Além disso, ha de se constatar que aos avan¢os do crime organizado
transnacional devem corresponder novas medidas de cooperacdo judiciaria
internacional e que o direito internacional, com o apoio de boa parte da doutrina e de
setores da sociedade internacional, aponta para o fim da distincdo entre estrangeiros
e nacionais para fins de extradicao.

Para tanto, basta observar o instituto da ‘entrega’, que nao faz
tal distingcdo e que foi contemplado no Estatuto de Roma, constitutivo do Tribunal
Penal Internacional, do qual somos signatarios. Ou seja, j& admitimos a entrega de
nacionais, inclusos os brasileiros natos, para ser julgado pelo Tribunal Penal
Internacional, com fundamento no 8 4° do Art. 5° da Constituicdo Federal.

Como, em se tratando de extradicdo, tal medida podera ser
contemplada somente no ambito de uma nova Assembléia Nacional Constituinte,
penso que a nossa iniciativa representa um pequeno avango nesse caminho e estou
certo de que ela contard com o apoio dos Nobres Colegas na aprovacédo do presente
Projeto de Lei.

Sala das Sessfes, em 09 de marco de 2006.

Deputado IVO JOSE

LEGISI:AC}AO CITADA ANEXADA PELA
COORDENACAO DE ESTUDOS LEGISLATIVOS - CEDI

CONSTITUICAO
DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
1988
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PREAMBULO

Nos, representantes do povo brasileiro, reunidos em Assembléia Nacional
Constituinte para instituir um Estado democréatico, destinado a assegurar o exercicio dos
direitos sociais e individuais, a liberdade, a seguranca, o bem-estar, o desenvolvimento, a
igualdade e a justica como valores supremos de uma sociedade fraterna, pluralista e sem
preconceitos, fundada na harmonia social e comprometida, na ordem interna e internacional,
com a solucéo pacifica das controvérsias, promulgamos, sob a protecdo de Deus, a seguinte
Constituicdo da Republica Federativa do Brasil.

~ TiTuLO|
DOS PRINCIPIOS FUNDAMENTAIS

Art. 1° A Republica Federativa do Brasil, formada pela unido indissoltvel dos
Estados e Municipios e do Distrito Federal, constitui-se em Estado Democratico de Direito e
tem como fundamentos:

| - a soberania;

Il - a cidadania;

I11 - a dignidade da pessoa humana;

IV - os valores sociais do trabalho e da livre iniciativa;

V - o pluralismo politico.

Paragrafo Unico. Todo o poder emana do povo, que 0 exerce por meio de
representantes eleitos ou diretamente, nos termos desta Constituicao.

Art. 2° Sdo Poderes da Unido, independentes e harmonicos entre si, o Legislativo,
o0 Executivo e o Judiciario.

Art. 3° Constituem objetivos fundamentais da Republica Federativa do Brasil:

| - construir uma sociedade livre, justa e solidéria;

Il - garantir o desenvolvimento nacional;

Il - erradicar a pobreza e a marginalizacdo e reduzir as desigualdades sociais, e
regionais;

IV - promover o bem de todos, sem preconceitos de origem, raca, Sexo, cor, idade
e quaisquer outras formas de discriminacao.

Art. 4° A Republica Federativa do Brasil rege-se nas suas relagdes internacionais
pelos seguintes principios:

| - independéncia nacional;

Il - prevaléncia dos direitos humanos;

I11 - autodeterminacéo dos povos;

IV - néo-intervencao;

V - igualdade entre os Estados;

VI - defesa da paz;
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VI - solucéo pacifica dos conflitos;

VIII - repudio ao terrorismo e ao racismo;

IX - cooperacdo entre 0s povos para 0 progresso da humanidade;

X - concessao de asilo politico.

Paragrafo dnico. A Republica Federativa do Brasil buscara a integracédo
econdmica, politica, social e cultural dos povos da América Latina, visando a formacédo de
uma comunidade latino-americana de nagoes.

TITULO Il
DOS DIREITOS E GARANTIAS FUNDAMENTAIS

Capitulo |
DOS DIREITOS E DEVERES INDIVIDUAIS E COLETIVOS

Art. 5° Todos sdo iguais perante a lei, sem distincdo de qualquer natureza,
garantindo-se aos brasileiros e aos estrangeiros residentes no Pais a inviolabilidade do
direito a vida, a liberdade, a igualdade, a seguranca e a propriedade, nos termos seguintes:

| - homens e mulheres sdo iguais em direitos e obrigacfes, nos termos desta
Constituicao;

Il - ninguém sera obrigado a fazer ou deixar de fazer alguma coisa sendao em
virtude de lei;

I11 - ninguém sera submetido a tortura nem a tratamento desumano ou degradante;

IV - é livre a manifestacdo do pensamento, sendo vedado o anonimato;

V - é assegurado o direito de resposta, proporcional ao agravo, além da
indenizacao por dano material, moral ou a imagem;

VI - é inviolavel a liberdade de consciéncia e de crenca, sendo assegurado o livre
exercicio dos cultos religiosos e garantida, na forma da lei, a protecdo aos locais de culto e a
suas liturgias;

VIl - é assegurada, nos termos da lei, a prestacdo de assisténcia religiosa nas
entidades civis e militares de internacao coletiva;

VIII - ninguém serd privado de direitos por motivo de crenca religiosa ou de
conviccao filosofica ou politica, salvo se as invocar para eximir-se de obrigacdo legal a
todos imposta e recusar-se a cumprir prestacdo alternativa, fixada em lei;

IX - é livre a expressdao da atividade intelectual, artistica, cientifica e de
comunicagéo, independentemente de censura ou licenga;

X - sdo inviolaveis a intimidade, a vida privada, a honra e a imagem das pessoas,
assegurado o direito a indenizacao pelo dano material ou moral decorrente de sua violagéo;

XI - a casa € asilo inviolavel do individuo, ninguém nela podendo penetrar sem
consentimento do morador, salvo em caso de flagrante delito ou desastre, ou para prestar
socorro, ou, durante o dia, por determinacdo judicial;

XI1 - € inviolavel o sigilo da correspondéncia e das comunicacdes telegréficas, de
dados e das comunicagOes telefbnicas, salvo, no ultimo caso, por ordem judicial, nas
hipdteses e na forma que a lei estabelecer para fins de investigacdo criminal ou instrucédo
processual penal;
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XIII - é livre o exercicio de qualquer trabalho, oficio ou profissao, atendidas as
qualificacdes profissionais que a lei estabelecer;

XIV - ¢é assegurado a todos 0 acesso a informacéo e resguardado o sigilo da fonte,
quando necessario ao exercicio profissional;

XV - é livre a locomogdo no territorio nacional em tempo de paz, podendo
qualquer pessoa, nos termos da lei, nele entrar, permanecer ou dele sair com seus bens;

XVI - todos podem reunir-se pacificamente, sem armas, em locais abertos ao
publico, independentemente de autorizagdo, desde que ndo frustrem outra reunido
anteriormente convocada para 0 mesmo local, sendo apenas exigido prévio aviso a
autoridade competente;

XVII - é plena a liberdade de associacdo para fins licitos, vedada a de carater
paramilitar;

XVIII - a criacdo de associacOes e, na forma da lei, a de cooperativas independem
de autorizacdo, sendo vedada a interferéncia estatal em seu funcionamento;

XIX - as associacOes s6 poderdo ser compulsoriamente dissolvidas ou ter suas
atividades suspensas por decisdo judicial, exigindo-se, no primeiro caso, 0 transito em
julgado;

XX - ninguém poderé ser compelido a associar-se ou a permanecer associado;

XXI - as entidades associativas, quando expressamente autorizadas, tém
legitimidade para representar seus filiados judicial ou extrajudicialmente;

XXII - é garantido o direito de propriedade;

XXIII - a propriedade atendera a sua funcdo social;

XXIV - a lei estabelecera o procedimento para desapropriacdo por necessidade ou
utilidade publica, ou por interesse social, mediante justa e prévia indeniza¢do em dinheiro,
ressalvados 0s casos previstos nesta Constituicao;

XXV - no caso de iminente perigo publico, a autoridade competente podera usar
de propriedade particular, assegurada ao proprietario indenizacao ulterior, se houver dano;

XXVI - a pequena propriedade rural, assim definida em lei, desde que trabalhada
pela familia, ndo sera objeto de penhora para pagamento de débitos decorrentes de sua
atividade produtiva, dispondo a lei sobre os meios de financiar o seu desenvolvimento;

XXVII - aos autores pertence o direito exclusivo de utilizacdo, publicacdo ou
reproducdo de suas obras, transmissivel aos herdeiros pelo tempo que a lei fixar;

XXVIII - sdo assegurados, nos termos da lei:

a) a protecdo as participacdes individuais em obras coletivas e a reproducdo da
imagem e voz humanas, inclusive nas atividades desportivas;

b) o direito de fiscalizacdo do aproveitamento econémico das obras que criarem
ou de que participarem aos criadores, aos intérpretes e as respectivas representacdes
sindicais e associativas;

XXIX - a lei assegurara aos autores de inventos industriais privilégio temporario
para sua utilizacdo, bem como protecdo as criagdes industriais, a propriedade das marcas,
aos nomes de empresas e a outros signos distintivos, tendo em vista o interesse social e 0
desenvolvimento tecnoldgico e econdmico do Pais;

XXX - é garantido o direito de heranca;
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XXXI - a sucessao de bens de estrangeiros situados no Pais sera regulada pela lei
brasileira em beneficio do conjuge ou dos filhos brasileiros, sempre que ndo lhes seja mais
favoravel a lei pessoal do de cujus;

XXXII - o Estado promovera, na forma da lei, a defesa do consumidor;

XXXIII - todos tém direito a receber dos o6rgdos publicos informacgdes de seu
interesse particular, ou de interesse coletivo ou geral, que serdo prestadas no prazo da lei,
sob pena de responsabilidade, ressalvadas aquelas cujo sigilo seja imprescindivel a
seguranca da sociedade e do Estado;

XXXV - séo a todos assegurados, independentemente do pagamento de taxas:

a) o direito de peticdo aos Poderes Publicos em defesa de direitos ou contra
ilegalidade ou abuso de poder;

b) a obtencdo de certidGes em reparticbes publicas, para defesa de direitos e
esclarecimento de situacdes de interesse pessoal;

XXXV - a lei ndo excluira da apreciagdo do Poder Judiciario lesdo ou ameaca a
direito;

XXXVI - a lei ndo prejudicaré o direito adquirido, o ato juridico perfeito e a coisa
julgada;

XXXVII - ndo haveré juizo ou tribunal de exce¢éo;

XXXVIII - é reconhecida a instituicdo do jari, com a organizacdo que lhe der a
lei, assegurados:

a) a plenitude de defesa;

b) o sigilo das votacoes;

c) a soberania dos veredictos;

d) a competéncia para o julgamento dos crimes dolosos contra a vida;

XXXIX - ndo ha crime sem lei anterior que o defina, nem pena sem prévia
cominacao legal,

XL - a lei penal ndo retroagird, salvo para beneficiar o réu;

XLI - a lei punird qualquer discriminacdo atentatéria dos direitos e liberdades
fundamentais;

XLII - a pratica do racismo constitui crime inafiancavel e imprescritivel, sujeito a
pena de reclusdo, nos termos da lei;

XLIII - a lei considerara crimes inafiancaveis e insuscetiveis de graca ou anistia a
pratica da tortura, o trafico ilicito de entorpecentes e drogas afins, o terrorismo e 0s
definidos como crimes hediondos, por eles respondendo os mandantes, 0s executores e 0S
que, podendo evita-los, se omitirem;

XLIV - constitui crime inafiancavel e imprescritivel a acdo de grupos armados,
civis ou militares, contra a ordem constitucional e o Estado Democrético;

XLV - nenhuma pena passard da pessoa do condenado, podendo a obrigacao de
reparar o dano e a decretacdo do perdimento de bens ser, nos termos da lei, estendidas aos
sucessores e contra eles executadas, até o limite do valor do patriménio transferido;

XLVI - a lei regulard a individualizacdo da pena e adotard, entre outras, as
seguintes:

a) privacéo ou restricéo da liberdade;

b) perda de bens;

¢) multa;
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d) prestacdo social alternativa;

e) suspenséo ou interdigéo de direitos;

XLVII - ndo havera penas:

a) de morte, salvo em caso de guerra declarada, nos termos do art. 84, XIX;

b) de carater perpétuo;

c) de trabalhos forcados;

d) de banimento;

€) Cruéis;

XLVIII - a pena sera cumprida em estabelecimentos distintos, de acordo com a
natureza do delito, a idade e 0 sexo do apenado;

XLIX - é assegurado aos presos o respeito a integridade fisica e moral,

L - as presidiarias serdo asseguradas condigdes para que possam permanecer com
seus filhos durante o periodo de amamentacéo;

LI - nenhum brasileiro sera extraditado, salvo o naturalizado, em caso de crime
comum, praticado antes da naturalizacdo, ou de comprovado envolvimento em trafico ilicito
de entorpecentes e drogas afins, na forma da lei;

LIl - ndo sera concedida extradicdo de estrangeiro por crime politico ou de

opiniao;

LI - ninguém serd processado nem sentenciado sendo pela autoridade
competente;

LIV - ninguém sera privado da liberdade ou de seus bens sem o devido processo
legal;

LV - aos litigantes, em processo judicial ou administrativo, e aos acusados em
geral sdo assegurados o contraditorio e ampla defesa, com os meios e recursos a ela
inerentes;

LV1 - sdo inadmissiveis, no processo, as provas obtidas por meios ilicitos;

LVII - ninguém sera considerado culpado até o transito em julgado de sentenca
penal condenatoria;

LVIII - o civilmente identificado ndo serd submetido a identificacdo criminal,
salvo nas hipéteses previstas em lei;

LIX - serd admitida acdo privada nos crimes de acdo publica, se esta ndo for
intentada no prazo legal;

LX - a lei s6 podera restringir a publicidade dos atos processuais quando a defesa
da intimidade ou o interesse social o exigirem;

LXI - ninguém serd preso sendo em flagrante delito ou por ordem escrita e
fundamentada de autoridade judiciaria competente, salvo nos casos de transgressdao militar
ou crime propriamente militar, definidos em lei;

LXII - a prisdo de qualquer pessoa e o local onde se encontre serdo comunicados
imediatamente ao juiz competente e a familia do preso ou a pessoa por ele indicada;

LXI1II - o preso sera informado de seus direitos, entre 0s quais o de permanecer
calado, sendo-lhe assegurada a assisténcia da familia e de advogado;

LXIV - o preso tem direito a identificacdo dos responsaveis por sua prisao ou por
seu interrogatdrio policial;

LXV - a prisdo ilegal sera imediatamente relaxada pela autoridade judiciaria;
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LXVI - ninguém sera levado a prisdo ou nela mantido, quando a lei admitir a
liberdade proviséria, com ou sem fianca;

LXVII - ndo havera prisdo civil por divida, salvo a do responsavel pelo
inadimplemento voluntério e inescuséavel de obrigacdo alimenticia e a do depositério infiel;
LXVIII - conceder-se-a habeas corpus sempre que alguém sofrer ou se achar

ameacado de sofrer violéncia ou coacdo em sua liberdade de locomocéo, por ilegalidade ou
abuso de poder;

LXI1X - conceder-se-a mandado de seguranca para proteger direito liquido e certo,
ndo amparado por habeas corpus ou habeas data, quando o responsavel pela ilegalidade ou
abuso de poder for autoridade publica ou agente de pessoa juridica no exercicio de
atribuicdes do Poder Publico;

LXX - 0 mandado de seguranca coletivo pode ser impetrado por:

a) partido politico com representacao no Congresso Nacional;

b) organizacdo sindical, entidade de classe ou associacao legalmente constituida e
em funcionamento ha pelo menos um ano, em defesa dos interesses de seus membros ou
associados;

LXXI - conceder-se-a mandado de injuncdo sempre que a falta de norma
regulamentadora torne inviavel o exercicio dos direitos e liberdades constitucionais e das
prerrogativas inerentes a nacionalidade, a soberania e a cidadania;

LXXII - conceder-se-a habeas data:

a) para assegurar o conhecimento de informacgdes relativas a pessoa do
impetrante, constantes de registros ou bancos de dados de entidades governamentais ou de
caréater publico;

b) para a retificacdo de dados, quando ndo se prefira fazé-lo por processo sigiloso,
judicial ou administrativo;

LXXIII - qualquer cidaddo é parte legitima para propor agdo popular que vise a
anular ato lesivo ao patrimdnio publico ou de entidade de que o Estado participe, a
moralidade administrativa, a0 meio ambiente e ao patrimdnio histérico e cultural, ficando o
autor, salvo comprovada ma-fé, isento de custas judiciais e do 6nus da sucumbéncia;

LXXIV - o Estado prestara assisténcia juridica integral e gratuita aos que
comprovarem insuficiéncia de recursos;

LXXV - o Estado indenizara o condenado por erro judiciario, assim como o que
ficar preso além do tempo fixado na sentenca;

LXXVI - sdo gratuitos para os reconhecidamente pobres, na forma da lei:

a) o registro civil de nascimento;

b) a certiddo de 6bito;

LXXVII - sdo gratuitas as acdes de habeas corpus e habeas data, e, na forma da
lei, os atos necessarios ao exercicio da cidadania.

LXXVIIl - a todos, no ambito judicial e administrativo, sdo assegurados a
razoavel duracdo do processo e 0s meios que garantam a celeridade de sua tramitacao.

* Inciso LXXVIII acrescido pela Emenda Constitucional n° 45, de 08/12/2004.

8 1° As normas definidoras dos direitos e garantias fundamentais tém aplicacéo
imediata.
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8 2° Os direitos e garantias expressos nesta Constituicdo ndo excluem outros
decorrentes do regime e dos principios por ela adotados, ou dos tratados internacionais em
que a Republica Federativa do Brasil seja parte.

8§ 3° Os tratados e convengOes internacionais sobre direitos humanos que forem
aprovados, em cada Casa do Congresso Nacional, em dois turnos, por trés quintos dos votos
dos respectivos membros, serdo equivalentes as emendas constitucionais.

* § 3% acrescido pela Emenda Constitucional n® 45, de 08/12/2004.

§ 4° O Brasil se submete a jurisdicdo de Tribunal Penal Internacional a cuja
criacdo tenha manifestado adesao.

* § 4° acrescido pela Emenda Constitucional n° 45, de 08/12/2004.

Capitulo Il
DOS DIREITOS SOCIAIS

Art. 6° Sdo direitos sociais a educacdo, a salde, o trabalho, a moradia, o lazer, a
seguranca, a previdéncia social, a protecdo a maternidade e a infancia, a assisténcia aos
desamparados, na forma desta Constituicéo.

* Artigo com redagéo dada pela Emenda Constitucional n° 26, de 14/02/2000.

CONVENCAO CONTRA O TARAFICO ILICITO DE ENTORPECENTES E DE
SUBSTANCIAS PSICOTROPICAS

Art. 1° Salvo indicacdo expressa em contrario, ou onde o contexto exigir outra
interpretacdo, as seguintes definigcdes se aplicardo em todo o texto desta Convencao:

a) Por "apreensdo preventiva" ou "apreensdo" se entende a proibicdo temporaria
de transferir, converter, alienar ou mover bens, ou manter bens em custddia ou sob controle
temporario, por ordem expedida por um tribunal ou por autoridade competente;

b) Por "arbusto de coca" se entende a planta de qualquer espécie do género
"Erythroxylon™;

c) Por "bens" se entendem os ativos de qualquer tipo, corp6reos ou incorpéreos,
moveis ou imdveis, tangiveis ou intangiveis, e 0s documentos ou instrumentos legais que
confirmam a propriedade ou outros direitos sobre os ativos em questao;

d) Por "Comissdo" se entende a Comissdo de Entorpecentes do Conselho
Econdmico e Social das Nag6es Unidas;

e) Por "confisco" se entende a privacao, em carater definitivo, de algum bem, por
deciséo de um tribunal ou de outra autoridade competente;

f) Por "Conselho™ se entende o Conselho Econdmico e Social das Nac¢des Unidas;

g) Por "Convencdo de 1961" se entende a Convengdo Unica de 1961 sobre
Entorpecentes;
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h) Por "Convencédo de 1961 em sua forma emendada” se entende a Convencéo
Unica de 1961 sobre Entorpecentes, emendada pelo Protocolo de 1972 que modifica a
Convencao Unica de 1961 sobre Entorpecentes;

i) Por "Convencdo de 1971" se entende a Convencdo sobre Substancias
Psicotropicas de 1971;

j) Por "entorpecente" se entende qualquer substancia, natural ou sintética, que
figura na Lista | ou na Lista Il da Convencdo Unica de 1961 sobre Entorpecentes, emendada
pelo Protocolo de 1972 que modifica a Convengao Unica de 1961 sobre Entorpecentes;

I) Por "entrega vigiada™ se entende a técnica de deixar que remessas ilicitas ou
suspeitas de entorpecentes, substancias psicotrdpicas, substancias que figuram no Quadro |
e no Quadro Il anexos nesta Convengdo, ou substancias que tenham substituido as
anteriormente mencionadas, saiam do territorio de um ou mais paises, que o atravessem ou
que nele ingressem, com o conhecimento e sob a supervisdo de suas autoridades
competentes, com o fim de identificar as pessoas envolvidas em praticar delitos
especificados no paragrafo 1° do art. 2° desta Convencéo;

m) Por "Estado de transito" se entende o Estado, através de cujo territério passam
de maneira ilicita entorpecentes, substancias psicotropicas e substancias que figuram no
Quadro | e no Quadro I1, e que ndo seja nem o ponto de procedéncia nem o ponto de destino
final dessas substancias;

n) Por "Junta” se entende a Junta Internacional de Fiscalizacdo de Entorpecentes,
estabelecida pela Convencdo Unica de 1961 sobre Entorpecentes, emanada pelo Protocolo
de 1972 que modifica a Convencéo Unica de 1961 sobre Entorpecentes;

0) Por "semente de Opio" se entende a planta da espécie "papaver Somniferum" L;

p) Por "planta de cannabis™ se entende toda planta do género cannabis;

q) Por "produto" se entendem os bens obtidos ou derivados, direta ou
indiretamente, da préatica de delitos estabelecidos de acordo com o paragrafo 1° do art. 3°;

r) Por "Quadro | e Quadro II" se entende a lista de substancias que, com essa
numeracgéo, se anexa a esta Convencédo, emendada oportunamente em conformidade com o
art. 12;

s) Por "Secretario Geral" se entende o Secretario Geral das Nac¢des Unidas;

t) Por "substancias psicotrépicas” se entende qualquer substancia, natural ou
sintética, ou qualquer material natural, que figure nas listas I, 11, 1l1, IV da Convencéo sobre
Substancias Psicotropicas de 1971,

u) Por "tréfico ilicito" se entendem os delitos estabelecidos de acordo com o0s
paragrafos 1° e 2° do art. 3° desta Convencéao.

Art. 2°

1. O propdsito desta Convencédo é promover a cooperacao entre as Partes a fim de
que se possa fazer frente, com maior eficiéncia, aos diversos aspectos do trafico ilicito de
entorpecentes e de substancias psicotropicas que tenham dimensdo internacional. No
cumprimento das obrigacdes que tenham sido contraidas em virtude desta Convencao, as
Partes adotardo as medidas necessarias, compreendidas as de ordem legislativa e
administrativa, de acordo com as disposi¢des fundamentais de seus respectivos
ordenamentos juridicos internos.
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2. As Partes cumprirdo suas obrigacdes oriundas desta Convencdo de maneira a se
coadunar com os principios da igualdade soberana e da integridade territorial dos Estados e
da ndo-ingeréncia em assuntos internos de outros Estados.

3. Uma Parte ndo tera, no territorio de outra Parte, nem jurisdicdo nem funcoes
que tenham sido reservadas exclusivamente as autoridades dessa outra Parte, por seu direito
interno.

Art. 3°

1. Cada uma das Partes adotard as medidas necessarias para caracterizar como
delitos penais em seu direito interno, quando cometidos internacionalmente:

a) i) a producdo, a fabricacdo, a extracdo, a preparacdo, a oferta para venda, a
distribuicéo, a venda, a entrega em quaisquer condicdes, a corretagem, 0 envio, 0 envio em
transito, o transporte, a importacdo ou a exportacdo de qualquer entorpecente ou substancia
psicotropica, contra o disposto na Convencdo de 1961 em sua forma emendada, ou na
Convencao de 1971;

ii) o cultivo de sementes de Opio, do arbusto da coca ou da planta de cannabis,
com o objetivo de produzir entorpecentes, contra o disposto na Convencao de 1961 em sua
forma emenda;

iii) a posse ou aquisicao de qualquer entorpecente ou substancia psicotropica com
0 objetivo de realizar qualquer uma das atividades enumeradas no item i) acima;

iv) a fabricacdo, o transporte ou a distribuicdo de equipamento, material ou das
substancias enumeradas no Quadro | e no Quadro Il, sabendo que serdo utilizados para o
cultivo, a producdo ou a fabricacdo ilicita de entorpecentes ou substancias psicotropicas;

V) a organizacdo, a gestdo ou o financiamento de um dos delitos enumerados nos
itens i), ii), iii) ou iv);

b) 1) a converséo ou a transferéncia de bens, com conhecimento de que tais bens
sdo procedentes de algum ou alguns dos delitos estabelecidos no inciso a) deste paragrafo,
ou da prética do delito ou delitos em questdo, com o objetivo de ocultar ou encobrir a origem
ilicita dos bens, ou de ajudar a qualquer pessoa que participe na pratica do delito ou delitos
em questdo, para fugir das conseqliéncias juridicas de seus atos;

ii) a ocultacdo ou o encobrimento, da natureza, origem, localizacdo, destino,
movimentacdo ou propriedade verdadeira dos bens, sabendo que procedem de algum ou
alguns dos delitos mencionados no inciso a) deste paragrafo ou de participacdo no delito ou
delitos em questdo;

c) de acordo com seus principios constitucionais e com os conceitos fundamentais
de seu ordenamento juridico;

i) a aquisicdo, posse ou utilizacdo de bens, tendo conhecimento, no momento em
que os recebe, de que tais bens procedem de algum ou alguns delitos mencionados no inciso
a) deste paragrafo ou de ato de participacdo no delito ou delitos em questéo;

i) a posse de equipamentos ou materiais ou substancias, enumeradas no Quadro |
e no Quadro Il, tendo conhecimento prévio de que sdo utilizados, ou serdo utilizados, no
cultivo, producéo ou fabricacao ilicitos de entorpecentes ou de substancias psicotropicas;

i) instigar ou induzir publicamente outrem, por qualquer meio, a cometer alguns
dos delitos mencionados neste Artigo ou a utilizar ilicitamente entorpecentes ou substancias
psicotropicas;
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iv) a participacdo em qualquer dos delitos mencionados neste Artigo, a associagdo
e a confabulacdo para cometé-los, a tentativa de cometé-los e a assisténcia, a incitacdo, a
facilitacdo ou o0 assessoramento para a pratica do delito.

2. Reservados os principios constitucionais e os conceitos fundamentais de seu
ordenamento juridico, cada Parte adotara as medidas necessarias para caracterizar como
delito penal, de acordo com seu direito interno, quando configurar a posse, a aquisi¢do ou o
cultivo intencionais de entorpecentes ou de substancias psicotrépicas para consumo pessoal,
contra o disposto na Convencédo de 1961, na Convencao de 1961 em sua forma emendada,
ou na Convencéo de 1971.

3. O conhecimento, a intengdo ou 0 proposito como elementos necessarios de
qualquer delito estabelecido no pardgrafo 1° deste Artigo poderdo ser inferidos das
circunstancias objetivas de cada caso.

4. a) Cada uma das Partes dispora que, pela préatica dos delitos estabelecidos no
paragrafo 1° deste Artigo, se apliquem sancfes proporcionais a gravidade dos delitos, tais
como a pena de prisdo, ou outras formas de privacéo de liberdade, san¢bes pecuniarias e o
confisco.

b) As Partes poderdo dispor, nos casos de delitos estabelecidos no paragrafo 1°
deste Artigo, que, como complemento da condenacéo ou da sanc¢do penal, o delingliente seja
submetido a tratamento, educacdo, acompanhamento posterior, reabilitacdo ou reintegracao
social.

c) Ndo obstante o disposto nos incisos anteriores, nos casos apropriados de
infracOes de carater menor, as Partes poderdo substituir a condenacgéo ou a san¢édo penal pela
aplicacdo de outras medidas tais como educacdo, reabilitacdo ou reintegracdo social, bem
como, quando o delingliente é toxicodmano, de tratamento e de acompanhamento posterior.

d) As Partes poderdo, seja a titulo substitutivo de condenacédo ou de sancdo penal
por um delito estabelecido no paragrafo 2° deste Artigo, seja como complemento dessa
condenacdo ou dessa sancdo penal, propor medidas de tratamento, educacdo,
acompanhamento posterior, reabilitacdo ou reintegracdo social do delinquente.

5. As Partes assegurardo que seus tribunais, ou outras autoridades jurisdicionais
competentes possam levar em consideracdo circunstancias efetivas que tornem
especialmente grave a pratica dos delitos estabelecidos no paragrafo 1° deste Artigo, tais
como:

a) o envolvimento, no delito, de grupo criminoso organizado do qual o
delingliente faca parte;

b) o envolvimento do delingliente em outras atividades de organizacdes
criminosas internacionais;

c) o envolvimento do delingliente em outras atividades ilegais facilitadas pela
pratica do delito;

d) o uso de violéncia ou de armas pelo delinquente;

e) o fato de o delinquente ocupar cargo publico com o qual o delito tenha
Conexao;

f) vitimar ou usar menores;

g) o fato de o delito ser cometido em instituicdo penal, educacional ou
assistencial, ou em sua vizinhanca imediata ou em outros locais aos quais criangas ou
estudantes se dirijam para fins educacionais, esportivos ou sociais;
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h) condenacdo prévia, particularmente se por ofensas similares, seja no exterior
seja no pais, com a pena méxima permitida pelas leis internas da Parte.

6. As Partes se esforcardo para assegurar que qualquer poder legal discricionario,
com base em seu direito interno, no que se refere ao julgamento de pessoas pelos delitos
mencionados neste Artigo, seja exercido para dotar de eficiéncia maxima as medidas de
deteccdo e repressdo desses delitos, levando devidamente em conta a necessidade de se
exercer um efeito dissuasivo a pratica desses delitos.

7. As Partes velardo para que seus tribunais ou demais autoridades competentes,
levem em conta a gravidade dos delitos estabelecidos no paragrafo 1° deste Artigo, e as
circunstancias especificadas no paragrafo 5° deste Artigo, ao considerar a possibilidade de
conceder liberdade antecipada ou liberdade condicional a pessoas que tenham sido
condenadas por alguns desses delitos.

8. Cada Parte estabelecera, quando for procedente em seu direito interno, um
prazo de prescricdo prolongado dentro do qual se possa iniciar o julgamento de qualquer dos
delitos estabelecidos no paragrafo 1° deste Artigo. Tal prazo serd maior quando o suposto
delinqtiente houver eludido a administracéo da justica.

9. Cada Parte adotara medidas adequadas, conforme o previsto em seu préprio
ordenamento juridico, para que a pessoa que tenha sido acusada ou declarada culpada de
algum dos delitos estabelecidos no paragrafo 1° deste Artigo, e que se encontre no territorio
da Parte em questdo, comparecga ao processo penal correspondente.

10. Para os fins de cooperacdo entre as Partes, previstas nesta Convencdo, em
particular da cooperagdo prevista nos Artigos 5°, 6°, 7° e 9° os delitos estabelecidos no
presente Artigo ndo serdo considerados como delitos fiscais ou delitos politicos, nem como
delitos politicamente motivados, sem prejuizo das limitacdes constitucionais e dos principios
fundamentais do direito interno das Partes.

11. Nenhuma disposicdo do presente Artigo afetard o principio de que a
caracterizacdo dos delitos a que se refere ou as excecOes alegaveis com relacdo a estes fica
reservada ao direito interno das Partes e que esses delitos deverdo ser julgados e punidos de
conformidade com esse direito.

Art. 4°

1. Cada Parte:

a) adotard as medidas que forem necessarias para declarar-se competente no que
se refere aos delitos estabelecidos no paragrafo 1° do art. 3°:

i) quando o delito é cometido em seu territério;

if) quando o delito é cometido a bordo de navio que traz seu pavilhdo ou de
aeronave matriculada de acordo com sua legislacdo quando o delito foi cometido;

b) podera adotar as medidas que sejam necessarias para se declarar foro
competente quanto aos delitos estabelecidos no paragrafo 1° do art. 3°:

i) quando o delito for cometido por nacional do pais ou por pessoa que tenha
residéncia habitual em seu territorio;

ii) quando o delito for cometido a bordo de nave sobre a qual a Parte tenha sido
autorizada a tomar as medidas necessarias de acordo com o art. 17, uma vez que tal
jurisdicdo fundamenta-se nos acordos ou ajustes referidos nos paragrafos 4° e 9° daquele
Artigo;
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iii) quando o delito for um dos referidos no subtitulo iv, do inciso c) do paragrafo
1° do art. 3° e seja cometido fora de seu territdrio com o intuito de perpetrar nele um dos
delitos estabelecidos no paragrafo 1° do art. 3°.

2. Cada Parte:

a) adotara também as medidas que forem necessarias para se declarar foro
competente com respeito a delitos, estabelecidos no paragrafo 1° do art. 3°, quando o suposto
delinqliente se encontre em seu territério e a Parte em questdo ndo extradita a outra,
baseando-se em que:

i) o delito tenha sido cometido em seu territorio ou a bordo de um navio que traz
seu pavilhdo ou de aeronave matriculada de acordo com suas leis, no momento em que o
delito é cometido; ou

ii) o delito tenha sido cometido por nacionais do pais em questéo;

b) podera adotar, também, as medidas que sejam necessarias para se declarar foro
competente com relacdo aos delitos estabelecidos no paragrafo 1° do art. 3° quando o
suposto delingliente se encontre em seu territorio e a Parte em questdo ndo o extradite a
outra.

3. Esta Convencdo ndo exclui o exercicio do foro penal, estabelecido por uma
Parte, de acordo com seu direito interno.

Art. 5°

1. Cada Parte adotara as medidas necessarias para autorizar o confisco:

a) do produto derivado de delitos estabelecidos no pardgrafo 1° do art. 3° ou de
bens cujo valor seja equivalente ao desse produto;

b) de entorpecentes e de substancias psicotrépicas, dos materiais e instrumentos
utilizados ou destinados a utilizacdo, em qualquer forma, na pratica dos delitos estabelecidos
no paragrafo 1° do art. 3°.

2. Cada Parte adotara também as medidas necessarias para permitir que suas
autoridades competentes identifiguem, detectem e decretem a apreensdo preventiva ou
confisco do produto, dos bens, dos instrumentos ou de quaisquer outros elementos a que se
refere o pardgrafo 1° deste Artigo, com o objetivo de seu eventual confisco;

3. A fim de aplicar as medidas mencionadas neste Artigo, cada Parte facultara
seus tribunais ou outras autoridades competentes a ordenar a apresentagdo ou o confisco de
documentos bancarios, financeiros ou comerciais. As Partes ndo poderdo negar-se a aplicar
os dispositivos do presente paragrafo, alegando sigilo bancério.

4. a) Ao receber solicitacbes amparadas neste artigo, por outra Parte que seja foro
competente para julgar um dos delitos estabelecidos no paragrafo 1° do art. 3°, a Parte em
cujo territdrio se encontra o produto, os bens, 0s instrumentos ou quaisquer outros elementos
a que se refere o paragrafo 1° deste Artigo;

i) apresentara solicitacdo, as autoridades competentes, com a finalidade de obter
uma ordem de confisco a qual, caso concedida, se dara cumprimento;

ii) apresentara, perante as autoridades competentes, para que se dé cumprimento a
medida solicitada, a ordem de confisco expedida pela Parte requerente de acordo com o
paragrafo 1° deste Artigo, no que diz respeito ao produto, os bens, 0s instrumentos ou
quaisquer outros elementos a que se refere o paragrafo 1°, e que se encontram no territorio
da Parte requerida.
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b) Ao receber a solicitacdo amparada neste Artigo, por outra Parte que seja foro
competente para julgar o delito estabelecido no paragrafo 1° do art. 3°, a Parte requerida
adotard medidas para a identificacdo, deteccdo e a apreensdo preventiva ou o confisco do
produto, dos bens ou dos instrumentos, ou de quaisquer outros elementos a que se refere o
paragrafo 1° deste Artigo, com o objetivo do eventual confisco que seja ordenado, seja pela
Parte requerente, seja quando houver sido formulada solicitagdo, com amparo no inciso a)
deste paragrafo, pela Parte requerida.

c) As decisdes ou medidas previstas nos incisos a) e b) do presente paragrafo
serdo adotadas pela Parte requerente, de acordo com seu direito interno e sujeitas, a suas
disposicdes e de acordo com as regras dos ajustes, tratados ou acordos bilaterais ou
multilaterais que tenham sido negociados com a Parte requerente.

d) Sera aplicavel, mutatis mutandis, o disposto nos paragrafos 6° a 19 do art. 7°.
Além da informacdo mencionada no paragrafo 10 do art. 7°, as solicitacbes formuladas, de
acordo com este Artigo, conterdo o seguinte:

i) no caso de solicitacdo correspondente ao subitem i) do inciso a) deste
paragrafo, uma descricdo dos bens a serem confiscados e uma exposi¢do de motivos, em que
se fundamente a Parte requerente, que seja suficiente para que a Parte requerida possa
tramitar a ordem, de acordo com seu direito interno;

ii) no caso de solicitacdo, correspondente ao subitem ii) do inciso a), uma cépia
legalmente admissivel de uma ordem de confisco, expedida pela Parte requerente, que sirva
de fundamento a solicitacdo, uma exposicdo de motivos e informacdo sobre o alcance da
solicitacdo de execucdo do mandato;

iii) no caso de solicitacdo correspondente ao inciso b), uma exposicdo de motivos
na qual a Parte requerente se fundamenta e uma descrigdo das medidas solicitadas.

e) Cada Parte proporcionara, ao Secretario Geral, o texto de quaisquer leis ou
regulamentos que tenham dado origem a aplicacdo do disposto neste paragrafo, assim como
o0 texto de qualquer alteracao posterior que se efetue nas leis e regulamentos em questéo.

f) Se uma das Partes optar por atrelar as medidas mencionadas nos incisos a) e b)
deste paragrafo a existéncia de um tratado pertinente, a Parte em questdo considerara esta
Convencao como a base convencional necessaria e suficiente.

g) As Partes procurardo negociar tratados, acordos ou entendimentos bilaterais ou
multilaterais para reforcar a eficiéncia da cooperacdo internacional prevista neste Artigo.

5. a) A Parte que tenha confiscado o produto ou os bens de vendas de acordo com
os paragrafos 1° ou 4° deste Artigo, podera dispor do mesmo, de acordo com seu direito
interno e seus procedimentos administrativos.

b) Atendendo a solicitacdo de outra Parte, de acordo com o previsto no presente
Artigo, a Parte podera prestar particular atencédo a possibilidade de negociar acordos sobre a:

i) contribuicdo com a totalidade, ou com uma parte consideravel do valor do
produto e dos bens em questdo, ou dos fundos derivados da venda dos produtos ou bens em
questdo, para organismos intergovernamentais especializados na luta contra o trafico ilicito e
0 uso indevido de entorpecentes e de substancias psicotropicas.

i) dividir com outras Partes, conforme critério preestabelecido e definido para
cada caso, o produto ou bens em questdo, ou os fundos derivados da venda do produto ou
bens em questdo, de acordo com as determinagdes do direito interno, seus procedimentos
administrativos ou os acordos bilaterais ou multilaterais acertados para esse fim.
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6. a) Quando o produto houver sido transformado ou convertido em outros bens,
estes poderdo ser objeto das medidas, mencionadas no presente Artigo, aplicaveis ao
produto.

b) Quando o produto houver sido misturado com bens adquiridos de fontes licitas,
sem prejuizo de qualquer outra medida de apreensdo ou confisco preventivo aplicavel, esses
bens poderéo ser confiscados até o valor estimativo do produto misturado.

c) Tais medidas se aplicardo também a renda ou a outros beneficios derivados:

i) do produto;

ii) dos bens, nos quais o produto tenha sido transformado ou convertido; ou

iii) dos bens com os quais 0 produto tenha sido misturado, do mesmo modo e na
mesma medida (em) que o produto (o foi).

7. Cada Parte considerara a possibilidade de inverter o 6nus da prova com
respeito a origem licita do suposto produto ou outros bens sujeitos a confisco, na medida em
que isto seja compativel com os principios de direito interno e com a natureza de seus
procedimentos juridicos e de outros procedimentos.

8. O disposto neste Artigo ndo podera ser interpretado em prejuizo dos direitos de
terceiros de boa fé.

9. Nada do disposto neste Artigo afetara o principio de que as medidas aqui
previstas serdo definidas e implementadas de acordo com o direito interno de cada uma das
Partes.

Art. 6°

1. O presente Artigo se aplicard aos delitos estabelecidos pelas Partes, de acordo
com o paragrafo 1° do art. 3°.

2. Cada um dos delitos aos quais se aplica o presente Artigo se considerara
incluido entre os delitos passiveis de extradi¢cdo em todo tratado de extradi¢do vigente entre
as Partes. As Partes se comprometem a incluir tais delitos, como casos passiveis de
extradi¢cdo, em todo tratado de extradigdo que celebrem entre si.

3. Se uma Parte, que condiciona a extradicdo a exigéncia de tratado, receber de
outra Parte, com a qual ndo tem nenhum tratado de extradicdo, um pedido de extradicdo,
podera considerar a presente Convencdo como base juridica para a extradicdo por delitos aos
quais se aplica este Artigo. As Partes que requeiram uma legislacdo detalhada para fazer
valer esta Convencdo com base juridica da extradicdo considerardo a possibilidade de
promulgar a legislacdo necessaria.

4. As Partes, que ndo condicionam a extradicdo a existéncia de um tratado,
reconhecerdo os delitos aos quais se aplica este Artigo como casos de extradi¢do entre elas.

5. A extradicdo estara sujeita as condicBes previstas pela legislacdo da Parte
requerida ou pelos tratados de extradicdo aplicaveis, incluindo os motivos pelos quais a
Parte requerida pode denegar a extradicao.

6. Ao examinar as solicitacfes recebidas em conformidade com este Artigo, o
Estado requerido poderd negar-se a dar-lhes cumprimento, quando existam motivos
justificados que induzam as autoridades judiciarias ou outras autoridades competentes a
presumir que o cumprimento facilitaria o julgamento ou castigo de uma pessoa, por causa de
sua raca, religido, nacionalidade ou convicgdes politicas, ou que o individuo, afetado pela
solicitacdo, fosse prejudicado por uma dessas razoes.
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7. As Partes se esforcardo em agilizar os procedimentos de extradicdo e em
simplificar as necessidades de apresentacdo de provas no que diz respeito a qualquer um dos
delitos aos quais se aplica o presente Artigo.

8. Sujeito ao disposto em seu direito interno e em seus Tratados de Extradicéo, a
Parte requerida, depois de haver-se certificado de que as circunstancias assim o justificam,
de seu caréater de urgéncia e, por solicitacdo da Parte requerente, podera proceder a detencao
do individuo, cuja extradicdo foi solicitada e que se encontre em seu territorio, ou adotar
outras medidas adequadas para assegurar seu comparecimento aos tramites de extradicao.

9. Sem prejuizo do exercicio de qualquer jurisdicdo estabelecida em
conformidade com seu direito interno, a Parte em cujo territdrio se encontre um suposto
delinqiente devera:

a) se ndo o extraditar por um delito estabelecido de acordo com o paragrafo 1° do
art. 3° pelos motivos mencionados no inciso a) do paragrafo 2° do art. 4°, podera apresentar
0 caso perante suas autoridades competentes para julga-lo, salvo se houver sido ajustado
outra acdo com a Parte requerente;

b) se ndo o extraditar por um delito desse tipo para o qual se tenha declarado foro
competente para julgar o delito baseado no inciso b) do paragrafo 2° do art. 4°, apresentara o
caso perante suas autoridades competentes para julga-lo, salvo quando a Parte requerente
solicitar outra acdo para salvaguardar sua competéncia legitima.

10. Se a extradi¢do solicitada com o proposito de fazer cumprir uma condenacéo,
for denegada, porque o individuo objeto da solicitacdo € nacional da Parte requerida, esta, se
sua legislacdo assim o permitir, e de acordo com as determinacfes da legislacdo em questdo,
e a pedido da Parte requerente, considerara a possibilidade de fazer cumprir a pena imposta,
0u 0 que resta da pena ainda a cumprir, de acordo com a legislacdo da Parte requerente.

11. As Partes procurardo negociar acordos bilaterais e multilaterais seja para
cumprir a extradigdo seja para aumentar sua eficacia.

12. As Partes poderdo considerar a possibilidade de celebrar acordos bilaterais ou
multilaterais, especiais ou gerais, que visem a transferéncia de pessoas condenadas a prisao
ou a outra forma de privacdo de liberdade pelos delitos cometidos, aos quais se aplica este
Artigo, a fim de que possam terminar de cumprir sua pena em seu pais.

Art. 7°

1. As Partes se prestardo, de acordo com o disposto no presente Artigo, a mais
ampla assisténcia juridica reciproca nas investigacfes, julgamentos e processos juridicos
referentes a delitos estabelecidos no paragrafo 1° do art. 3°.

2. A assisténcia juridica reciproca que devera ser prestada, de acordo com este
Artigo, podera ser solicitada para qualquer um dos seguintes fins:

a) receber testemunhas ou declaragcfes de pessoas;

b) apresentar documentos juridicos;

c) efetuar buscas e apreensoes;

d) examinar objetos e locais;

e) facilitar acesso de informacdes e evidéncia;

f) entregar originais ou coOpias autenticadas de documentos e expedientes
relacionadas ao caso, inclusive documentacéo bancéria, financeira, social ou comercial;
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g) identificar ou detectar o produto, 0s bens, os instrumentos ou outros elementos
comprobatérios.

3. As Partes poderdo prestar qualquer outra forma de assisténcia judicial reciproca
autorizada pelo direito interno da Parte requerida.

4. As Partes, se assim lhes for solicitado e na medida compativel com seu direito
e pratica interna, facilitardo ou encorajardo a apresentacéo ou a disponibilidade das pessoas,
incluindo a dos detentos, que consintam em colaborar com as investigacbes ou em intervir
nos procedimentos.

5. As Partes ndo declinardo a assisténcia juridica reciproca prevista neste Artigo
sob alegacdo de sigilo bancério.

6. O disposto neste Artigo ndo afetara as obrigacdes derivadas de outros tratados
bilaterais ou multilaterais, vigentes ou futuros, que regem, total ou parcialmente, a
assisténcia juridica reciproca em assuntos penais.

7. Os paragrafos 8° e 19 deste Artigo se aplicardo as solicitacfes formuladas de
acordo com 0 mesmo, sempre que ndo exista entre as Partes interessadas um Tratado de
Assisténcia Juridica Reciproca. Quando as Partes estejam vinculadas por um tratado desta
natureza, as disposicGes correspondentes ao tratado em questdo se aplicardo, salvo se as
Partes convenham em aplicar, em seu lugar, os paragrafos 8° e 19 do presente Artigo.

8. As Partes designardo uma autoridade ou, quando necessario, Vvarias
autoridades, com o poder de dar cumprimento as solicitacbes de assisténcia juridica
reciproca ou transmiti-las as autoridades competentes para sua execu¢do. O Secretario Geral
sera notificado da autoridade ou autoridades que tenham sido designadas para este fim. As
autoridades designadas pelas Partes serdo encarregadas de transmitir as solicitacBes de
assisténcia juridica reciproca e qualquer outra comunicacao pertinente; a presente disposi¢cdo
ndo afetara o direito de qualquer uma das Partes de exigir que estas solicitacGes e
comunicacdes lhes sejam enviadas por via diplomética e, em circunstancias urgentes,
quando as Partes assim o convierem, por meio da Organizacdo Internacional de Policia
Criminal, caso seja possivel.

9. As solicitacGes deverdo ser apresentadas por escrito em um idioma aceitavel
pela Parte requerida. O Secretario Geral serd notificado sobre o idioma ou idiomas que
sejam aceitaveis a cada Parte. Em situacfes de urgéncia, ou quando as Partes assim o
convierem, poderdo ser feitas solicitagdes verbais, devendo ser imediatamente depois
confirmadas por escrito.

10. Nas solicitacdes de assisténcia juridica reciproca, devera figurar o seguinte:

a) a identidade da autoridade que efetua a solicitacéo;

b) o objeto e a natureza da investigagdo, do processo ou dos procedimentos a que
se refere a solicitacdo, o0 nome e as func¢des da autoridade que esta efetuando a investigacéo,
0 processo ou 0s procedimentos em questéo;

c) um resumo dos dados pertinentes, salvo quando se trate de solicitacdes para a
apresentacdo de documentos juridicos;

d) uma descricdo da assisténcia solicitada e pormenores sobre qualquer
procedimento particular que a Parte requerente deseje seja aplicada;

e) quando possivel, a identidade e a nacionalidade de toda pessoa envolvida e 0
local em que se encontra;

f) a finalidade para a qual se solicita a prova, informacdo ou procedimento.
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11. A Parte requerida podera pedir informacdo adicional, quando lhe pareca
necessario, para dar cumprimento a solicitacdo, de acordo com seu direito interno ou para
facilitar o cumprimento da solicitacéo.

12. Toda solicitagdo serd executada, de acordo com o estabelecido no direito
interno da Parte requerida e, na medida em que isso ndo contravenha a legislacdo da Parte
em questdo e, sempre que possivel, de acordo com os procedimentos especificados na
solicitacdo.

13. A Parte requerente ndo comunicara nem utilizara, sem a prévia anuéncia da
Parte requerida, a informacdo ou as provas coligidas pela Parte requerida para outras
investigacOes, processos ou procedimentos diferentes dos indicados na solicitagao.

14. A Parte requerente podera exigir que a Parte requerida mantenha reserva
sobre a existéncia e o conteudo da solicitacdo, salvo no que for necessario para dar-lhe
cumprimento. Se a Parte requerida ndo puder manter sigilo, a Parte requerente sera
imediatamente informada.

15. A assisténcia juridica reciproca solicitada podera ser denegada:

a) quando a solicitacdo ndo se ajuste ao disposto no presente Artigo;

b) quando a Parte requerida considerar que o cumprimento da solicitacdo possa
prejudicar sua soberania, sua seguranca, sua ordem publica ou outros interesses
fundamentais;

¢) quando o direito interno da Parte requerida proibir suas autoridades de atender
a solicitacdo formulada com respeito a delito analogo, se estiver sido objeto de investigacao,
processo ou procedimento no exercicio da prépria competéncia;

d) no caso de a assisténcia juridica reciproca de atender a solicitacdo contrariar a
ordem juridica da Parte requerida.

17. A assisténcia juridica reciproca podera ser deferida, pela Parte requerida,
caso perturbe o andamento de uma investigacdo, de um processo ou de um procedimento.
Nesse caso, a Parte requerida devera consultar a Parte requerente para determinar se ainda é
possivel prestar assisténcia na forma e condicdes que a primeira estimaria necessario
receber.

18. A testemunha, perito ou outra pessoa que consinta em depor em juizo ou
colaborar em uma investigacdo, processo ou procedimento judicial no territorio da Parte
requerente ndo serd objeto de processo, detencdo ou puni¢do, nem de nenhum tipo de
restricdo de sua liberdade pessoal no territério em questdo, por atos, omissdes ou
declaracGes de culpa anteriores a data em que partiu do territério da Parte requerida.

Contudo, este salvo-conduto cessard quando a testemunha, o perito ou outra
pessoa tenha tido, por 15 dias consecutivos, ou durante qualquer outro periodo acertado
pelas Partes, a oportunidade de sair do pais, a partir da data em que tenha sido oficialmente
informado de que as autoridades judiciais ja ndo requeriam sua presenca e ndo obstante,
tenha permanecido voluntariamente no territério ou a ele tenha regressado espontaneamente
depois de ter partido.

19. Os gastos ordinarios oriundos da execucdo da solicitagdo serdo cobertos pela
Parte requerida, salvo se as Partes interessadas tenham acordado de outro modo. Quando for
0 caso de gastos vultosos ou de carater extraordinario, as Partes consultar-se-do para
determinar os termos e as condic¢des sob as quais se cumprira a solicitagdo, assim como a
maneira como se arcardo com 0s gastos.
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20. Quando for necessario, as Partes considerardo a possibilidade de entrar em
acordos ou ajustes bilaterais ou multilaterais que sirvam para os fins deste Artigo e que, na
pratica, déem efeito as suas disposicdes ou as reforcem.

Art. 8° As Partes considerardo a possibilidade de remeterem-se processos penais
que dizem respeito aos delitos estabelecidos de acordo com o paragrafo 1° do art. 3°, quando
se estime que essa remissdo sera no interesse da correta administracdo da justica.

DECRETO N.°154, DE 26 DE JUNHO DE 1991

Promulga a Convencdo contra o Tréfico llicito
de Entorpecentes e Substancias Psicotrépicas.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA , usando da atribuicio que lhe confere o art.
84, inciso IV da Constituicdo, e

Considerando que a Convencdo Contra o Trafico llicito de Entorpecentes e
Substancias Psicotropicas, foi concluida em Viena, a 20 de dezembro de 1988;

Considerando que a referida convencdo foi aprovada pelo Congresso Nacional,
pelo Decreto Legislativo n° 162, de 14 de junho de 1991,

Considerando que a convencdo ora promulgada entrou em vigor internacional em
11 de novembro de 1990,

DECRETA:
Art. 1°. A Convengdo Contra o Trafico llicito de Entorpecentes e Substancias
Psicotropicas, apensa por copia a este decreto, serd executada e cumprida tdo inteiramente

como nela se contém.

Art. 2°. Este Decreto entra em vigor na data prevista no paragrafo 2° do artigo 29
da Convencao.

Brasilia, 26 de junho de 1991; 170° da Independéncia e 103° da Republica.

FERNANDO COLLOR
Francisco Rezek
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DECRETO-LEI N.°2.848, DE 07 DE DEZEMBRO DE 1940

Cadigo Penal.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, usando da atribuicdo que lhe confere o art.
180 da Constituicdo, decreta a seguinte lei:

CODIGO PENAL
PARTE GERAL

TITULO |
Da Aplicacéo da Lei Penal

Extraterritorialidade

Art. 7° Ficam sujeitos a lei brasileira, embora cometidos no estrangeiro:

| - 0s crimes:

a) contra a vida ou a liberdade do Presidente da Republica;

b) contra o patriménio ou a fé publica da Unido, do Distrito Federal, de Estado,
de Territdrio, de Municipio, de empresa publica, sociedade de economia mista, autarquia ou
fundacdo instituida pelo Poder Publico;

c) contra a administracdo publica, por quem esta a seu servico;

d) de genocidio, quando o agente for brasileiro ou domiciliado no Brasil,

Il - os crimes:

a) que, por tratado ou convencao, o Brasil se obrigou a reprimir;

b) praticados por brasileiro;

c) praticados em aeronaves ou embarcacGes brasileiras, mercantes ou de
propriedade privada, quando em territorio estrangeiro e ai ndo sejam julgados.

* Artigo, caput, incisos e alineas com redacéo determinada pela Lei n° 7.209, de
11 de julho de 1984.

8 1° Nos casos do inciso I, o0 agente é punido segundo a lei brasileira, ainda que
absolvido ou condenado no estrangeiro.

* § 1° com redacao determinada pela Lei n® 7.209, de 11 de julho de 1984.

8 2° Nos casos do inciso |1, a aplicagédo da lei brasileira depende do concurso das
seguintes condigoes:

a) entrar o agente no territério nacional;

b) ser o fato punivel também no pais em que foi praticado;

c) estar o crime incluido entre aqueles pelos quais a lei brasileira autoriza a
extradicéo;
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d) ndo ter sido o agente absolvido no estrangeiro ou nao ter ai cumprido a pena;

e) ndo ter sido o agente perdoado no estrangeiro ou, por outro motivo, nao estar
extinta a punibilidade, segundo a lei mais favoravel.

* § 2° com redacéo determinada pela Lei n° 7.209, de 11 de julho de 1984.

8§ 3° A lei brasileira aplica-se também ao crime cometido por estrangeiro contra
brasileiro fora do Brasil, se, reunidas as condi¢des previstas no paragrafo anterior:

a) nao foi pedida ou foi negada a extradic&o;

b) houve requisi¢do do Ministro da Justica.

* § 3° com redacéo determinada pela Lei n°® 7.209, de 11 de julho de 1984.

Pena cumprida no estrangeiro

Art. 8° A pena cumprida no estrangeiro atenua a pena imposta no Brasil pelo
mesmo crime, quando diversas, ou nela é computada, quando idénticas.

* Artigo com redagéo determinada pela Lei n® 7.209, de 11 de julho de 1984.

LEI N.26.815, DE 19 DE AGOSTO DE 1980

Define a situacdo juridica do estrangeiro no
Brasil, Cria o Conselho Nacional de
Imigracéo e da outras providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA,

Faco saber que 0 CONGRESSO NACIONAL decreta e eu sanciono a seguinte
Lei:

Art. 1° Em tempo de paz, qualquer estrangeiro poderd, satisfeitas as condicdes
desta Lei, entrar e permanecer no Brasil e dele sair, resguardados os interesses nacionais.

TITULO |
DA APLICACAO

Art. 2° Na aplicacdo desta Lei atender-se-a precipuamente a seguranc¢a nacional, a
organizacao institucional, aos interesses politicos, sdcio-econdmicos e culturais do Brasil,
bem assim a defesa do trabalhador nacional.
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DECRETO N.°86.715, DE 10 DE DEZEMBRO DE 1981

Regulamenta a Lei n° 6.815, de 19 de Agosto
de 1980, que define a situacdo juridica do
estrangeiro no Brasil, cria o Conselho
Nacional de Imigracdo e da outras
providéncias.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, usando da atribuicdo que lhe confere o artigo

81, item 111, da Constituicao,

DECRETA:

Art. 1° Este Decreto regulamenta a situacdo juridica do estrangeiro no Brasil,
definida na Lei n° 6.815, de 19 de agosto de 1980, e DispOe sobre a composi¢do e
atribuicdes do Conselho Nacional de Imigracéo.

TITULO |

DA ADMISSAO, ENTRADA E IMPEDIMENTO

CAPITULO |
DA ADMISSAO

Secéo |
Do Visto Consular

Art. 2° A admissdo do estrangeiro no territério nacional far-se-a mediante a

concessao de visto:
| - de transito;
Il - de turista;

I11 - temporario;
IV - permanente;
V - de cortesia;

VI - oficial; e

VII - diplomatico.

§ 1° Os vistos serdo concedidos no Exterior, pelas missdes diplomaticas,
reparticOes consulares de carreira, vice-consulados e, quando autorizados pela Secretaria de

Estado das Relagdes Exteriores, pelos consulados honorarios.
8 2° A reparticdo consular de carreira, o vice-consulado e o consulado honorario

somente poderdo conceder visto de cortesia, oficial e diplomatico, quando autorizados pela
Secretaria de Estado das Relagdes Exteriores.
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8 3° No caso de suspensdo de relagdes diplomaticas e consulares, os vistos de
entrada no Brasil poderdo ser concedidos por misséo diplomatica ou reparticdo consular do
pais encarregado dos interesses brasileiros.

FIM DO DOCUMENTO
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